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p AR A'QUED _AS _IDE AL ou Inventos de Dom Presunto

Por LUIZ ALCIDES NUNES
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José da Loja Presunto, Ndo comia nem dormia, Convidou aviadores,

Natural do Entroncamento, Emgquanto uma experiéncia, Elemento oficial,

Concebeu em seu bestunto Na torre da freguesia, Sapateiros e doutores,

Um maravilhoso invento. Se nfio pés em evidéncia, Muito povinho, afinal!. .. '
A descoberta constava Pois que a fal aeromania 0 Zé Presunto emborcava

De um pédra-quedas de truz, Era tanta no casmurro, Vinho velho ou vinho novo;
Que um guarda chuva formava  Que capaz era, dizia, E quando a prova encetava
Resistindo ao ar.., e a luz!... De voar até num burro! Estava {4 como um ovo.
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Ei-lo. . .14 vai torre acima!,,, Ao para-quedas seguro, Isto prova, meus amores,
—(Para depois regressar, Aguarda a voz de saida, Que se ¢ muita a emulagio
Mais rijo do que uma lima, Salta ao ar o bom maduro, Produz cerfos amargores
Sem uma perna quebrar!) Fica c'oa pinha partidal, , , E as vezes indigestdo!.,,

E' que ao tentar a descida,

Nio confou que o ar travesso
Lhe voltasse — 6 que partida! —
O invento do avésso.
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POR FERNANDO A. SIMOES

Desenhos de EDUARDO MALTA

(CONTINUADO DO NUMERO ANTERIOR)

barco desfazia-se debaixo de nos

¢, pouco depois, a parte menos
danificada submergia-se para
sempre naquelas ondas traido-
ras.

Us poucos que ainda viviam,
procuravam s:‘lvar-sc nadando,
mas uns eram logo engolidos

% pelas aguas, outros, levados por
{ elas, precipitayam-se de encon-

tro ao0s rochedos, onde esmiga-
: } lhavam a cabega, desaparecendo
s logo, € outros ainda féram arras-
tados para o fundo pelo redemoinho que o barco fez ao
afundar-se.

Porque milagre da providéncia me salvei en? Nao o sei
dizer.

Quando o barco se alundou, agarrei-me com a for¢a do
meu desgspéro a uma tdbua,

Seria essa labua que me salvou ? Nio sei,

Apenas lhe posso garantir que mal me agarrei 3 tibua,
sinti-me levado bruscamente em todas as direccdes. Ora
{io depressa ia para a esquerda, como voltava logo para a
direita, tanto descia a uma profundidade enorme, como su-
bia no cimo de umdonda, a uma altura incrivel,

Duron isto bem uns dez minutos que me pareceram dez
anos.

Mas, passado um bocado, esfreguei nervosamente os
olhos, julgando ser vitima de uma ilusdo; estava sentado
num bocado de areia, salvo ja, tendo escapado milagrosa-
mente a todos os perigos em que os outros sucumbiram,

Observei o local onde me encontrava : era uma pequena
praia, se éssc nome se pode dar a uma extensio de areia,
que ndo tinha mais do que uns 15 metros de comprido por
uns 5 de largo.

Janto, estava um rochedo com uns irés metros de altura,
o qual linha uma abertura ; entrei; era uma espécie de ca~
verna espacosa, cujo chdo era fodo constituido por areia,
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Deitei-me ao comprido, ¢ durante umas dez oun doze
horas, dormi como um justo,

Quando acordei, estava ji a escurecer, mas tive ainda
tempo para ver que estivera um dia lindo, e que o sol se
\'mqiira do ultrage que lhe haviam feito na véspera,

Mas... oh! céus! Eu tinha fome!

" Nunca me assustei tanto ao pensar isto, como naquele
ia.

Ancioso estendendo a vista pelos despojos do «Neptunos,
que ainda cruzavam tristes e silenciosos aquelas dguas fa-
tais, avistei, oh felicidade!, uma caixa que devia conter
latas de conserva.

Deitei-me imediamente & agua, agarrei-a, e trouxe-a para
a praia, Arrombei-a cbnforme pude, e enconfrei um monte
de latas, que me deveriam sustentar durante uns oito dias.

No dia seguinte deitei-me 2 dgua para ver se encontrava
alguma abertura nas rochas, por onde pudesse subir para a
parte superior da ilha,

Nadei quasi uma hora, para a esquerda e para a direita
e nada encontrei.

Convenci-me de que 2 ilha era toda formada de roché-
dos e desisti de procurar mais,

Desde enifio, a minha yida limifou-se aquele bocado de
praia e aquela caverna.

Dormia, comia, e eslendia constantemente a vista pelo
horizonte na esperanga de avistar algum barco gue dali me
tirasse.

Para que narrar-lhes todas as peripécias por que passei?

No terceiro dia, de manhd, principion a chover furiosa-
mente, ¢ no ceu, tudo se preparava para uma tempestade
tdo grande como a que vitimara o «Neptunos,

Deviam ser seis horas quando rebentou.

Recolhi-me a4 caverna, resolvide a nio sair enquanto ndo
abrandasse.

Mas, umas duas horas depois, senti como que o pressen-
timento de que ia passar-se alguma coisa extraordiniria.

Apesar da chuva que cafa; em torrentes, sai fora da ca-
verna, e vi, .. oh! nunca me esquecerei, um barco, que de-
via ter 0 mesmo tamanho que tinha o nosso, levantado so-
bre as ondas, que ora o ¢levavam a uns dez metros de al-
tura, para imediatamente o descerem, talvez, a outros dez,
como se {6ra uma modesta pena, sujeila aos caprichos do
vento, Estava a uma distincia enorme, mas, como nds, ca-
minhava também para a ilha, com uma velocidade assusta-
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dora, Néo obstante continuar chovendo torrencialmente, ni
tornei a sair dali, e, anciado, seguia com a vista todos o
movimentos do barco,

Era jd noite, e, por mais que me esforgasse, nio o con-
seguia avistar.

No emtanto, ndo sai dali.

Talvez umas trés horas depois, deveriam, portanto, ser
dez ou onze horas, consegui avistar 4 distdncia de meia mi-
lha, uma sombra : era o barco.

Devia ser muito mais forte que o «Neptunoy, e saira in-
colume da tempestade, se ndio fosse o perigo que corria de,
como nos, se esmigalhar de encontro a ilha,

Mas o céu favoreceu-os, pois o barco, em logar de ir de
encontro as rochas, veio, precisamente, torneando um pou-
co a ilha, bater na pequena extensio de areia onde me en-
confrava.

Estaria a uns quinze meiros de distincia, e ainda a sua
sorte era muifo duvidosa, quando vejo uns poucos de ho-
mens chegarem # amurada, segurando uns enormes barris,
cujo conteudo precipitaram no mar. Percebi logo o que era:
azeite.

Imediatamente as agnas serenaram & volta do barco, que
veio, franquilamente, encostar, como j& disse, ao sitio onde
me encontrava. .

Rindo e chorando de satisfagdo, desatei a gritar, € os
meus gritos, com cerleza, espantaram a tripulagdo, porgue
dai a pouco avistei mais de vinte caras, quie me espreitavam
por cima da amurada,

Ficaram também satisfeitos com a minha presenga, por-
que dai a pouco todas queriam descer ao mesmo tempo
para virem ter comigo.

De repente senti-me agarrado, apertado, abragado, ro-
deado de caras que riam, alegres, felizes, ndo obstante a
chuva, que continuava caindo ndo ser moldura suficiente-
mente prépria para aquele quadro.

Quasi no mesmo instante, senti-me transportado pelo ar,
¢, dois minutos depois, estava sentado numa mesa, tdo bem
servida, que s6 olhar para ela fazia nascer o apetite,

Nessa altura vinguei-me & vontade das privagdes porque
passara durante trés dias,

Durante tedo o dia seguinte, o veleiro que se chamava
«Carmen», e era espanhol, esteve ainda ancorado na ilha,
para fazer algumas reparagdes de que carecia,
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Por PEDRO DE MENEZES

Desentios de Eduardo Malta il

UM pais que diziam existir para
14 do que podem nossos olhos
ver, ¢ 0 nosso pensamento al-
cancar, numa linda manha de
outono, cercado de sédas e de
joias, num paldcio maravilhoso,
nascen um princibe que era
branco como a espuma do mar
¢ lindo como uma rosa encan-
tada,

Sua miae morreu logo que
éle masceu e o pai entregou-o
aos carinhos duma irm3d que,
sendo casada com um cavaleiro

dos mais conhecides nagqueles paises mais préoximos, no

mesmo dia ¢ hora haviam também nascido duas adordveis
meninas {fdo brancas ¢ tio lindas como outras ndo {dram
vistas naquelas légoas mais préximas. A mde dessas me-
ninas vivia muilo trisie ¢ pesarosa porque tendo tido dunas
gémeas, uma lhe desaparecera do bergo sem nunca mais se
saber qual o caminho que tinha levado, O principezito ia
assim substituir no carinho daquela mde, a desaparecida.

Juntos, tio e sobrinha foram crescendo, brincando, pas-
sando as semanas ¢ os méses, até que, ja cada um déles
confava quinze anos; numa tarde em que andavam pela
mata do palacio apanhando florinhas, encontraram assus-
tada, descansando sentada numa pedra e escondida por
uma arvore mais frondosa, uma vélhi-
nha que; ao vé-los, cain de joelhos, de
mios postas, supiicandn:

— «Nfo me facam mal, meus meni- -
nos»,

—«0 que tens, boa vélhinha?» —
preguntou o principe,

— «Fugi do guarda que me encon-
tron a colocar uma armadilha para

apanhar um coelho, pois ha trés dias que ndo como e vim
esconder-me aqui, porque se me agarrasse, prender-me-ia.
Ndo me denunciem !»

— «Descansa, Nada te acontecera !,

A infanta disse-lhe que se levantasse e, dai a momentos,
ouviam-se vs passos do guarda da mata que se aproximava,
A velhinha escondeu-se. )

— «Que procuravas guarda?» — pregunton o principe.

—«Uma velha que andava na mata armando aos coelhos»,

— «E conseguiste prendé-la?s

— «Ndo, meu senhor»,

— Entio vai em paz que ela deve estar a estas horas
muito longe daqui.
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O guarda cumprimentou e afastou-se. O principe pro-
curando a vélhinha, disse-lhe entdo:

— «Vai descansada, Toma e compra com que comers,

Deu-lhe uma moeda de oiro. A velha agradecen muito e
partiu. A infanta abragon o principe.

— «Bem o mereces — disse-lhe— pela boa acgio que
praticastes.

E continuaram despreocupadameaie a apanhar flores
para o lindo ramo que tinham resolvido fazer, Junto dum
riacho, encontraram um lindo lirio branco que mais parecia
ser um pedacinho de luar que ali tivesse caido durante a
noite. A mdo pequenina da infanta ia apanhi-lo, quando,
muito surpreendidos, o ouyiram falar, Dizia assim:

—z:Ndo me colhas, intanta, que en te saberei agradecers,

Admirados, nfo tocaram no lirio.

E a infantazinha, corvando-se, deu-lhe um beijo, ao
mesmo tempo que dizia:

— «Meu lindo lirio, fica sossegado que ninguém te fard
mal»,

Entido o lirio responden;

— «Quanto te agradego. Quando queiras saber se algum
mal suceden a alguém que estimes e que esteja longe dos
teus olhos, procura-me. Se me vires negro é porque algum
mal estd sucedendo a quem estimas, se continuar branco
como hoje, podes estar sossegada».

— «Ndo me diras, ao menos, quem ¢s, que fazes aqui e
ha quanto tempo te encontras junto déste regato 2

—c«N3o te posso dizer quem sou, infania, nem tampouco
te posso contar o que fago néste logar onde me enconiro ha
mais de quinze anoss,

— «E nido voltards a falar, lirio7»

— «N#@o, nunca mais poderei falar»,

A infanta e o principe afastaram-se ¢ todos os dias por
ali passavam. Sempre iam falando com o lirio, mas o lirie
nunca mais lhes respondeu,

Alguns meses depois, o principe decidiu partir com um
escudeiro em busca da torre branca na gual existia um velho
feiticeiro que diziam fabricar um lignido misterioso que,
onde quer que se langasse, sarava uma.qieridn por mais grave
que ela. fosse. S6 um principe poderia ir puscar ésse li-

guido, Mnitos o tinham fentado e ou tinham desistido da
empreza ou tinham desaparecido para nunca mais voltarem,
Bem lhe tinha pedido a infanta para que nio fosse, mas
nada o demoveu: — nem os rogos da sobrinha que muito
estimava, nem as palavras ora severas, ora carinhosas de
sen velho pai. E, numa bela manh3, partiu cavalgando um
cavalo ricamente ajaezado, com estribos, ferraduras e freio
de oiro, seguido de perto do seu iiel escudeiro, que o ia
acompanhar na perigosa jornada. As semanas foram pas-
sando e como ndo houvesse noticias, todos os dias a infanta
ia visitar, o enigmatico lirio que continnava branco como na
hora em que pela vez primeira o tinha encontrado, Sucedeu,
porém, que num tristonho anoitecer de inverno, a infanta o
ioi encontrar negro, como se estivesse de luto, Ela, ac vé-lo,
assim, soltou um prolongado grito e, correndo em direc¢io
ao paldcio, trémula e assombrada, disse ao rei:

— «Senhor, Senhor, ide em socorro de vosso filho que
corre grave perigo!» ;

0 velho rei, aflitissimo, chamou os cavaleiros mais
aguerrides do seu pais e, em todas as direcgdes, os mandou
partir em procura e defeza do seu querido filho. Passados
tempos foram regressando e nenhum trouxe novas do des-
aparecido, Entretanto, a infanta ndo comia nem descansava,
a toda a hora procurando voltar a ver o lirio completamente
branco. Ele, porém, continuava de luto. Ao fim de algumas
noites, como ela as costumava passar com a ironte encos-
tada as vidracas, na 4nsia de conseguir ver o rejresso do
seu bem-amado, ouviu conversar o vento com as arvores.
Contava éle:

— «Pobre principe, Tdo corajoso e tdo decidido e ld se
encontra prisicneiro sem nunca mais poder regressar aos
carinhos da sua noiva e da sua terra»,

A infanta abriu rapidamente a janela e preguniou;

— «f onde, vento, onde esta éle?»

() vento respondeu:

— «Muito longe, inlanta, Para 14 do paldcio dasosdas
ane fica nos rochedos onde o imar vai buscar a espuma cor
que enche de rendas as areias serenas das praias»,

— ¢ como o poderei ir buscar ?»

— «5im, sé tw o poderds conseguir libertay, ler.usdo
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contigo uma pena duma ave bronzeada que uma veélhinha
guarda numa choupana muito pobre»,

E o vento sacudindo os ramos das arvores, partin a ga-
lope. A infanta, logo que amanheceu, percorreu a chorar a
mata do paldcio, ansiosa por saber novas do seu principe.
Nositio onde, méses antes, tinham visto a velha que andava
a armar aos coelhos, encontrou a mesma mulher,

— «Ndo chores, infanta, que ao teu noivo nada suce-
derd. Eu te auxiliarei, Vem comigo»,

E acompanhando-a, levou-a junto duma choupana muito
pobre, dentro da qual abriu a porta duma gaiola que en-
cerrava uma ave bronzeada, arrancon-lhe nma pena e en-
tregando-a & infanta, disse-lhe :

—«Aqui tens a pena de que o vento te falou, Vai, Eu
te protegerei. Niio me esqueco nunca que me salvastes ou-
frora da ma vontade do guarda que me perseguia. Adeus»,

L3
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Ja tinham passado largos dias. De serra em serra e de
vale em vale, a infanta ia andando sempre. Para saber a
direc¢do que deveria tomar, lancava a péna misteriosa ao
venfo e tomava o caminho que ela indicava no seu véo.

Quando a noite chegava, escondia-a nos cabelos longos
e adormecia sonhando numa ventura que julgava vir pré-
xima.

Logo que amanhecia, recomegava a sua longa e penosa
caminhada. Numa tarde chegou a um sitio onde encontron
uma fonte. E a dgua da fonte caindo num trangiilo tanque,
murmuravad

— «Pobre principe que estd prisioneiro e que ninguém
vai salvar»,

— «Sabes tu, fonte, onde é que éle se encontra?s—pre-
duntou a infanta.

_— «Sei—respondeu a fonte.—Levou-o uma onda e estd
prisioneiro nos rochedos onde nasce a espuma do mar,
Atira a tua pena as dguas da praia e esperal»

Ela assim féz e a péna transformou-se num barquinho
que a levou pelo mar fora.

L]
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Quando veio a noite encontrou-se a infanta em frente
dum rochedo, sobre o qual se divisava um palacio de mar-

more, cuja escadaria descia até is dguas, desaparecendo
dentro delas. O barco acercou-se e, ao bater num dos de-
graus desféz-se, transformando-se de novo em péna que a
infanta guardou, subindo depois a escadaria, Quando che-
gou a0 cimo, um reposteiro de espuma que brilhava como
uma chuva de joias, abriu-se ¢ a infanta entrou. O saldo
gue a rodeava era dum esplendor extraordinirio e eram
tantas as pedras preciosas que ofendiam os olhos de quem
as fitava. De repente aparefeu umn guerreiro com uma ar-
madura feita de coral que pregunton a infanta:

— «Procuras o principe teu tio?» .

Como ela respondesse afirmativamente, o guerreiro
acrescentou:

— «Olha para aquele espelho!»

A infanta obedeceu, No espelho via desenhada a pessoa
que ha tanto tempo andava procurando, mas em frente do
espelho ndo estava ninguém.

Dir-se-ia que, tendo éle passado perto e tendo-se visto
ao espelho, ficara néle gravada a sua imagem, Olhou me-
lhor, O principe parecia estender-lhe os bragos, parecia
que lhe desejava falar, que tentava aproximar-se dela. O
guerreiro disse entdo:

— «Para lhe falares ¢ para que o possas abragar neces-
sirio é guebrar esta chapa de vidro do espelho que estis
vendo, chapa que ¢ mais rija do que o ago da mais forte
{émpera».

A princesa ndo hesitou. Alirou com a péna bronzeada
de encontro ao espelho e, imediatamente, a chapa se fez
em pedagos. O guerreiro den um grito e desapareceu. Em
sua frente surgin o principe que abragou a infanta com
todo o carinho.

— ¢E o teu escudeiro, principe?»

— «Cain no mar e desapareceu, E tdo leal, tdo valente e
tdo decidido que €le era!s

Dirigiram-se para a porfa e quando iam a passar em
frente dum outro espelho semelhante ao primeiro, viram
néle desenhada a mata do palacio e o lirio, o tamoso lirio,
branco j4, ao mesmo tempo que alguns cavaleiros condu-
ziam o rei gravemente ferido, Quviam falar em voz alta:

— «S6 o liquido do bruxo da térre branca conseguird
salvar o reil» — diziam,

(Contimia na pagina 8)




e W R T R T —, | T ——

Materiais:

~ Uma . mdquina de desperlador,
que pode custar o maximo 2$50,

— Uma armagio de cartio e ma-
deira que se coloca sobre a maquina,
tal como indica a gravura.

A roda dentada e que dé o impulso
e obriga a subir pelos planos mais in-
clinados.

Dé-se a corda, pde-se em direcgdo
do inimigo e... € deixé-lo ir,,,

Estou a vossa disposi¢do para qual-
quer conselho, pedido ou indicagdo.

TIOTONIO

Rua do Sécualo, 43

hora d¢ Recreio

UM TANK

Meues amiguinhos

Conforme vos prometi, ensino hoje
a maneira de fazer um ‘““Yank” que
fara relevantes servigos nas vossas
guerras de soldados,

Ma'qQur
(O)) e DQE e
DESPER.
ARMacEo ) froes
DE —~———
CarR.rTao a
Oou A0 0

DE~MTADS
i SJAaY UM PO
CO Panra FQ-

An .

0 papa déste menino.

LIRS A A

; Desenho do menino José Rodri-
Meus meninos: —Vejam se descobrem aqui i gues Cercas Junior (de Aljezur) com 13

i anos de idade,
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(CONTINUADO DA PAGINA 6)

— «Preciso a'e encontrar o misterioso homem da térre
enfeiticada-, — dizia o principe.

E, apés uma pausa, para a infanta:

= ¢8ueres acompanhar-me ?»

— «Até ao fim dé mundos...

— «BEntdo vem comigor.

Novamente a péna bronzeada se transformou em barco e
conduziu o principe e a infanta, sobre as dguas, durante
largn tempo. g
* *

Algumas semanas depois, a péna misteriosa conduzia-os,
finalmente, & térre branca, Fra alta, muito alta, uma gi-
gantesca torre, de esguias ogivas, de portas chapeadas de
ferro, com um fésso em volta onde patos enfeiticados na-
davam,

Eram vermelhos os patos, os bicos longos e afilados,
areciam, ao abrirem-se, tesouras ensanguentadas, as asas
embravam golpes de fogo e soltavam gritos ensurdecedores.
Como a agua estava toda cheia de l6do, aqui e além sal-

favam rdis emormes, negras como a noite, em saltos prodi-
giosos, num coaxar fantdstico, infernal.

— «Como havemos de atravessar éste 18sso?» — pregun-
tou o principe.

— «A péna se encarregard de nos conduzirs,

Assim foi. A péna transformou-se em ponte e éles acer-
caram-se da porta da enigmatica térre que de muito longe
se via,

Com a mesma péna bateram no portio chapeado de
ferro. Abriu-se de par em par. Ouviram uma voz mas ndo
viram ninguém. A voz preguntoun:

— «Que vindes aqui fazer?

— «Falar ao dono desta térre», — responderam.

Uma gargalbada se ouviu ¢ o portdo, pelo qual tinham
enfrado fechou-se com estrondo,

Subiram uns degrdus doirados, afastaram varios repos-
teiros onde se desenhavam animais desconhecidos e en-
traram num gabinete onde um homem velho se encontrava
inclingydo sébre retortas e numa mesa proxima, como se es-
tivesse embalsamado, um corvo de enormes dimensdes que,
ao vé-los entrar, crocitou e ficou de novo imovel, O feiti-
ceiro, porgue era éle, fitou-os com um riso diabélico, mos-
trando uns dentes amarelos e agucados' e estendendo as
mdos, onde as unhas se alongavam como agulhas, disse:

— «Sentai-voss.

— «Nido queremos nem podemos demorar. Dai-nos um
frasco do vosso liquido misterioso e em seguida partiremos»,

O feiticeiro tiron dum armirio um frasco e colocou-o
sébre a mesa onde o corvo estava poisado.

—«Aqui o tendes, Levai-o de modo que o meu corvo
ndo vejay,

E riu, riu muito.

O principe atirou com a péna misteriosa ao corve que
lombou inerte e segurando o frasco, disse:

— c¢Enganaste-te. Vencemos»,

O feiticeiro deu um grito e caiu transformado em laba-
reda, emquanto a porta da tdrre se abria e a infanta e o
principe partiam satisfeitos em busca do seu pais, onde o
rei se encontrava gravemente ferido,
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Depois de terem lancado sébre a ferida do rei, algumas
gotas do precioso liquido que a fez sarar imediatamente, o
principe preguntou-lhe :

— «0 que vos ocasionou esta ferida, meun pai?»

— «Andava a passear mo parque e querendo ver quem
andava roubando os pomos de oiro da drvore amarela, um
dos ladrdes atirou-me uma seta que me feriu, Salvaste-me,
meu filho!»
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Passadas horas o principe e a infanta, contentes e fe-
lizes, foram visitar o lirio misterioso, Estava branco como
a neve. Junto déle, uma rola poisada num pequeno valado,
arrulhando, dizia:

—«S6 tu, infanta, sé tu podes desencantar'o lindo lirio»,

— «Como, rolinha, como ?»

— <A vélhinha da cabana que te auxiliou t'o poderd
dizers, 2

A infanta procurou a mulher e contou-lhe o que se tinha
passado, ’

—<E' certo — responden ela — aquele lirio é a tua ir-
mdzinha que desaparecen do bergo quando era pequenina,
dando fantos desgostos a tua mie. Foi uma antiga criada
que era bruxa e que era mi, que a embruxou e que des-
apareceu um dia, porque tendo-me feito mal, a transformei
naquela ave bronzeada que vés naquela gaiola cujas pénas
sio verdadeires talismans, como viste na que te dei para a
tna viagem, Agora vou feri-la para que me dé uma gota de
sa.iJ_g!.te que te entregarei néste frasco e langaras depois sébre
o lirio>.

A infanta fez o que a velha lhe indicou.

O lirio transformado de novo numa linda menina, abra-
gont a irmd. Mais tarde o principe casou com a infanta e a
desencantada serviu-lhes de madrinha,
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